
Guide d’installation rapi-
de pour station de re-

1. Ouverture du panneau avant

1. Localisez les 6 
points de pression 
pour retirer la plaque 
frontale.

2. Utiliser l’outil 
fourni

3. Insérer l’outil et 
le tirer vers l’avant

Demandes

Canaux de communication

Électricité 
coupée

Ethernet

WLAN 4G

1. Passer le câble

2. Fixer solidement le 
serre-câble

6. Fixer le câble électrique dans le boîtier4. Disposition des câbles

1. Insérer le câble 
par le bas

2. Insérer le câble 
par le haut et par 
l’arrière  

3. Séparer le cache 
du câble en haut

5. Perçage et fixation du boîtier

Vis  
et chevilles pour 
montage mural × 4

Boulons pour montage 
sur poteaux métalliques 
× 4

Fabricant

vool.com

info@vool.com
+372 56567172
Telliskivi 51b, Tallinn
ESTONIA

Merci de soutenir notre mission qui consiste à rendre 
l’électricité efficace, accessible et fiable.

Préparation du câble électrique

Scannez le code QR pour accéder au manuel d’utilisation et 
d’installation complet. Familiarisez-vous avec toutes les mises 
en garde, consignes de sécurité, exigences et spécifications. 
Le document est disponible sous forme de fichier PDF 
numérique.

BEND RADIUS
60 mm

BEND DISTANCE 
200mm

DISTANCE TO 
CABLE CLAMP 

410 mm

STRIPPED ISOLATION
DISTANCE

 400 mm

2. Retrait du régulateur de charge du boîtier de la 
station de charge

138 mm
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3. Mesurer et marquer les trous de perçage (mur)

1. 3.

2. 4.

Partino Support

Partenaire local

partino.ch

info@partino.ch
+41 62 832 42 40 
Industriestr. 23, Oberentfelden
Switzerland

CAN Bus

Autres langues

Nous vous recommandons de lire l’intégralité du manuel avant
d’installer et d’utiliser le produit. L’installation doit être effectuée par un
installateur agréé. Suivez toutes les réglementations locales. Scannez
le code QR fourni pour accéder au manuel complet dans votre langue
préférée

Wir empfehlen Ihnen, vor der Installation und Inbetriebnahme des
Produkts das gesamte Handbuch durchzulesen. Die Installation muss
von einem zugelassenen Installateur durchgeführt werden. Befolgen
Sie sämtliche lokalen Vorschriften. Scannen Sie den bereitgestellten 
QRCode, um auf das vollständige Handbuch in Ihrer bevorzugten Sprache
zuzugreifen.

We recommend to read the entire manual before installing and
operating the product. The installation must be carried out by an
authorised installer. Follow all local regulations.
Scan the QR code provided to access the full manual in your preferred
language.

Si consiglia di leggere l’intero manuale prima di installare e utilizzare
il prodotto. L’installazione deve essere effettuata da un installatore
autorizzato. Seguire tutte le normative locali.
Scansiona il codice QR fornito per accedere al manuale completo nella
tua lingua preferita.
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11. Brancher le câble de recharge (vert)

15. Configuration des appareils dans l’application

20. Clipser la plaque frontale.

12b. Connecter la 
connexion Ethernet  
(le cas échéant)

17. Lancer la procédure d’installation de la station de 
recharge via l’application VOOL

9. Brancher l’alimentation électrique à la prise (noire)

13. Le logo VOOL sur le régulateur de charge s’allume.

18. Raccorder le couvercle du régulateur de charge16. Consulter le guide rapide de gestion de la charge

21. Effectuer un test de recharge du véhicule

10. Fixer le bloqueur de câble de chargement dans le 
boîtier

14. Installer l’application VOOL.
Démarrer une nouvelle installation depuis 

19. Mise en place du couvercle du régulateur de 
charge

Sélectionnez la 
configuration dans les 
paramètres de la station 
de recharge via Bluetooth.
Connectez ensuite la 
station de recharge à 
Internet et modifiez les 
autres paramètres dans la 
configuration de base.

Une fois le contrôleur de gestion de charge (LMC) 
installé, poursuivez à partir d’ici.

Si vous ne disposez pas d’un LMC, rendez-vous 
directement à l’étape 17 de ce mode d’emploi.

Mettez l’appareil sous tension. 
Le voyant vert clignotant indique que l’appareil 
est sous tension et que la station de recharge est 
prête à être configurée.

2. Insérer le dos 
sous le bord

3. Enclenchement1. Insérer avec la 
face supérieure 
vers le haut.

1. Mettre en place 
le couvercle

2. Remonter 3. Clipser le 
couvercle dans le 
boîtier.

Pour plus d’informations, veuillez consulter le manuel 
d’installation.

8. Fixer le régulateur de charge dans le boîtier7. Brancher le câble à la prise noire.

TN Système 
électrique 3 

TN Système 
électrique 1 

IT Système 
électrique 3 

IT Système 
électrique 1 

App Store Google Play

1. S’inscrire dans 
l’application

2. Ouvrir un 
compte

3. Configuration du 
dispositif

20. Assistance technique

Tu as besoin d’aide pour la configuration ou tu 
as des questions ? 

Telefon: +41 62 832 42 40

12a. Récepteur de 
télécommande centralisée 
(RTC) – délestage

1 GND
2 NO*
3 NC 
 
*Potenzial freier Kontakt

Ready to charge
Green
static

Charging pause
Blue
pulsating

Charging
Blue
static

Error
Red
static

EV Connected
Blue
pulsating

Charging station up-
dating


